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Resumo

Nas escolas de surdos em Portugal, em relagdo a Lingua Gestual Portuguesa (LGP) deparamo-nos
com duas situacdes distintas. A primeira prende-se com a utilizacdo da LGP como meio de estabele-
cer a comunicac¢do informal. A outra situacdo, mais complexa, diz respeito a utilizacdo de Iéxico es-
pecializado em LGP para lecionar os conteudos escolares das diversas disciplinas curriculares. No
entanto, os docentes e os intérpretes de LGP na maioria das vezes ndo dispéem de uma lingua de
restituicdo equivalente para abordarem os conteudos das disciplinas. A situacdo relatada esta inti-
mamente ligada a Histéria da LGP. Apenas recentemente a LGP entrou na escola como meio de ins-
trucdo dos alunos surdos. Todavia, a partir de 2005 com a criacdo das primeiras licenciaturas na
area da LGP, com o alargamento da escolaridade obrigatdria para 12 anos e o acesso das pessoas
surdas a profissdes mais qualificadas, fez com que as pessoas surdas comegassem a sentir necessi-
dade de criar Iéxico de especialidade para os conteudos com que comegavam a ter contato. Por ou-
tro lado a escassez de recursos lexicograficos consensuais e atualizados para a lingua nao contribui
para a solucdo desta questao.

Volvidos oito anos apds a publicagdo do decreto-lei 3/2008, e embora consideremos este decreto
bem concebido, a sua aplicacdo pratica tende a desvirtuar o préprio decreto. Nao existindo uma
comissdo que fiscalize e avalie o cumprimento deste decreto-lei muitos sdao os atropelos a imple-
mentagdao de uma verdadeira educagao bilingue para alunos surdos. A grande parte dos docentes
nao domina a LGP recorrendo na maior parte das vezes ao intérprete de LGP perdendo a relagao di-
reta com os seus alunos surdos . O sucesso da aplicacdo do decreto-lei 3/2008 a alunos surdos esta
intimamente dependente dos recursos didaticos que continuam a nado existir tanto para o ensino da
LGP, para o ensino do portugués como segunda lingua para alunos surdos e dos materiais didaticos
bilingues para as diversas disciplinas curriculares. A inexisténcia deste tipo de materiais faz com que
os alunos surdos continuem a nao aceder aos conteudos das disciplinas através da sua lingua natu-
ral, a LGP ndo podendo estudar fora da sala de aula, de uma forma auténoma. Embora o decreto-
3/2008 proponha uma excelente referenciacdo dos alunos surdos, as escolas ndo estdo apetrecha-
das nem ao nivel logistico nem ao nivel da formacdo de professores para dar uma resposta cabal a
essa referenciacdo. Sdo de ordem diversa os impedimentos para que o ensino bilingue seja uma
realidade no nosso pais e que iremos assinalar ao longo da nossa apresentacao.
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grafia, Materiais pedagdgicos.

A\ S Py Ed i

Agrupamento de Escolas o A Ry
Miranda do Conve



‘ PRO ~ FUNDACAO
CALOUSTE GULBENKIAN )
AT QUALIFICACAO DAS NOVAS GERAGOES

PROmocao de Agoes
faciliTadoras de Inclusao
divulgacao de bOas praticaS

Il Encontro Internacional Educag¢ao Especial

Biografia

Paulo Vaz de Carvalho é licenciado e profissionalizado em Histéria pela Univer-
sidade Lusiada, filho de uma professora de surdos e de um licenciado em Histo-
ria conjugando a formacgdo dos seus pais. O seu contato com a comunidade sur-
da iniciou-se desde a sua infancia. Foi professor de Histéria no Ministério da
Educacdo e alguns anos depois ingressou no Instituto Jacob Rodrigues Pereira
(JRP). Efetuou varias formagdes em Lingua Gestual Portuguesa (LGP) desde o
inicio dos anos 90. Realizou o curso de especializacdo em educacgdo e ensino de
criancas e jovens surdos o Mestrado em Ciéncias da Educacgao, area de especiali-
zacdo: Educacdo, Comunicagao e Linguagem, na Universidade Nova de Lisboa.
Em 2007 publicou o livro “Breve Histéria dos Surdos no Mundo e em Portugal”. Publicou os manuais de His-
téria da Educagdo de Surdos I; Histdria da Educagao de Surdos Il e Estudos Surdos | da Licenciatura PRO-LGP
da Universidade Catélica Portuguesa (UCP) entre 2010 e 2012. Em 2013 publicou a obra “A Heranc¢a do Aba-
de de L’Epée na viragem do século XVIII para o século XIX”. Em 2016 concluiu a tese de doutoramento intitu-
lada “A emergéncia do léxico de especialidade em LGP: proposta de construcdo de um dicionario terminolo-
gico bilingue e bidirecional online”. Foi ainda professor na licenciatura em LGP (PRO-LGP) da Universidade
Catolica Portuguesa e do mestrado em LGP e educacdo de surdos da Universidade Catdlica Portuguesa e pro-
fessor convidado na licenciatura de LGP na Escola Superior de Educag¢do de Coimbra.

E Coordenador da Unidade de Investigacdo do lJRP, assim como, professor da disciplina de Histdria da Cultu-
ra e das Artes, onde é responsavel pela coordenacgdo da equipa que estd a desenvolver dicionarios termino-
I6gicos em LGP para as varias disciplinas curriculares e materiais didaticos bilingues. Coordena ainda a equipa
de Lisboa do projeto internacional Spread the Sign que esta sediado na Faculdade de Psicologia e Ciéncias da
Educacado da Universidade do Porto.

Participou, ainda, como orador em vdrias conferéncias, congressos e simpdsios a nivel nacional e internacio-
nal com varios artigos publicados em revistas nacionais e internacionais.
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